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Unbedingt zuerst lesen!

A lire absolument avant
de déballer l'article!

Leggere attentamente
prima dell'utilizzo!

Read before assembling!
Nutno nejdriv precist!

Najpierw koniecznie
przeczytac!

Bezpodmienecne si
najprv precitajte!

Szerelés el6tt olvassa el!
Mutlaka okuyun!
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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren Nachlesen auf.
Bei Weitergabe des Artikels {ibergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder

+ Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht iber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

+ Fir die sichere Montage wird der Artikel mit diversen Kleinteilen aus-
geliefert. Diese Teile kénnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel montieren.

- Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen konnten,
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschdden!
+ Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.

+ Stellen, setzen oder hdngen Sie sich nicht auf bzw. an den Artikel.
Er kdnnte umkippen oder beschadigt werden.

+ Montieren Sie den Artikel auf einer weichen und ebenen Unterlage; legen
Sie die Transportpappe unter, damit die Oberfldchen nicht zerkratzt oder
beschadigt werden.

+ Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit alle Schraubverbindungen und ziehen
diese ggf. nach.

+ Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungs-
zweck und {iberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck

Der Artikel ist fiir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet - schiitzen Sie ihn
vor Feuchtigkeit.

Der Artikel ist fir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig sémtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie
es sortenrein. Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich Montagematerial
wegwerfen.

Zur Pflege

Die Ablagebdden sind aus lackiertem MDF gefertigt, das Gestell aus lackiertem
Kiefernholz.

Wir empfehlen, folgende Punkte zur Pflege zu beachten:

+ Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel
bzw. harte Biirsten etc. Reinigen Sie die Oberflachen mit einem leicht
angefeuchteten Tuch und wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.
Das Tuch sollte so weich wie mdglich sein, damit die Oberfldche nicht
zerkratzt.

Verwenden Sie bei stdrkerer Verschmutzung ein neutrales Reinigungs-
mittel, das speziell fiir die Reinigung von lackierten M&beln geeignet ist.
Wischen Sie die Oberfldchen nach der Reinigung sorgfaltig trocken.

+ Zur Pflege empfehlen wir Idsungsmittel- und silikonfreie Pflegelotionen
speziell fir lackierte Oberfldchen.

Holz ist ein Naturprodukt. Bei dauerhaft hohen Temperaturen und trockenen
Umgebungsbedingungen kdnnen feine Risse auftreten. Diese beeintrdchtigen
die Qualitat und Funktion des Artikels nicht.

o

Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions de montage en lieu siir pour pouvoir les consulter
en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces
instructions en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

- Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films ne
sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas sur
la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

- Cet article est livré avec de nombreux petits éléments de montage qui
peuvent entrainer la mort s'ils sont ingérés. Assemblez donc I'article
en dehors de la présence d'enfants.

- Tenez les enfants en bas age a distance de Iarticle, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de I'escalader.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!

+ Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.

+ Ne vous asseyez pas, ne vous mettez pas debout ou ne vous suspendez pas
sur l'article. Il pourrait basculer ou étre endommagé.

+ Assemblez I'article sur une surface souple et plane, en le posant
éventuellement sur I'emballage en carton afin d'éviter de rayer ou
d'endommager les surfaces.

- Vérifiez réqulierement que toutes les vis sont bien fixées.

Resserrez-les, le cas échéant.

- N'utilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne

le surchargez pas.

Domaine d'utilisation
Cet article est destiné a une utilisation a I'intérieur. Protégez-le de I'humidité.

Cet article est concu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective. Veillez a ne pas jeter par inadvertance
le matériel de montage.

Entretien
Les plateaux sont en MDF verni. Le chassis est fabriqué en bois de pin verni.
Nous vous recommandons de respecter les conseils d'entretien suivants:

+ Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou
caustiques, ni de brosses dures, etc. Nettoyez les surfaces avec un chiffon
Iégerement humide et essuyez-les ensuite avec un chiffon sec. Choisissez
un chiffon aussi doux que possible pour ne pas risquer de rayer la surface.
En cas de fortes salissures, utilisez un nettoyant neutre spécialement
prévu pour le nettoyage de meubles vernis. Essuyez ensuite les surfaces
nettoyées afin de bien les sécher.

+ Pour I'entretien, nous recommandons des produits d'entretien spécifiques
aux surfaces vernies qui soient sans solvant ni silicone.

Le bois est un produit naturel. De hautes températures constantes et un
environnement sec peuvent entrainer des fissures fines qui n'auront cependant
aucune influence sur la qualité et la fonction de I'article.



Gentili clienti!

Conservare le presenti istruzioni per consultazione futura.
In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Ci auguriamo che I'articolo acquistato soddisfi pienamente le vostre esigenze.
Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezza A

PERICOLO per i bambini

+ Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchettie le
plastiche di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano
inseriti sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.

Pericolo di soffocamento!

+ Larticolo comprende numerosi componenti di piccole dimensioni che
ne garantiscono il montaggio sicuro e che possono essere pericolosi se
ingeriti. Tenerli lontano dalla portata dei bambini durante il montaggio
dell'articolo.

- Tenere i bambini piccoli lontano dall'articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.

ATTENZIONE - pericolo di lesioni o di danni materiali!

+ Posizionare I'articolo sempre su una superficie piana, non inclinata.

+ Non salire o sedersi sull'articolo. Non pendere da esso. Potrebbe ribaltarsi
0 essere danneggiato.

+ Montare I'articolo su un supporto piano e morbido; appoggiare I'articolo
sul cartone utilizzato per il trasporto in modo da non graffiare o danneg-
giare le superfici.

+ Controllare regolarmente tutte le viti e, se necessario, stringerle.

+ Utilizzare l'articolo unicamente per lo scopo previsto e non sovraccaricarlo.

Finalita d'uso

Larticolo & adatto per essere utilizzato in ambienti interni.

Proteggerlo dall'umidita.

L'articolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura l'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest'ultimo
in base alla relativa natura. Assicurarsi di non gettare via materiale di montaggio
importante.

Manutenzione

| ripiani sono realizzati in MDF verniciato. Il telaio & realizzato con legno di pino
verniciato.

Per la cura di questo articolo si consiglia di sequire i punti elencati di
sequito:

- Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi e/o spazzole a
setole dure, ecc.. Pulire le superfici con un panno leggermente umido
quindi ripassare con un panno asciutto. Il panno deve essere il pil
morbido possibile per evitare graffi alla superficie.

In caso di sporco ostinato utilizzare un detersivo neutro specifico per
la pulizia di superfici verniciate. Dopo la pulizia, si consiglia di asciugare
le superfici con un panno asciutto.

+ Per la cura del prodotto si consiglia di utilizzare lozioni prive di silicone
specifiche per superfici verniciate.

Il legno & un prodotto naturale. In presenza di temperature costantemente
elevate e ambienti secchi possono formarsi delle crepe sottili che non compro-
mettono la qualita e il funzionamento dell'articolo.

Dear Customer

Keep these instructions for future reference. If you give this product
to someone else, remember to also include these assembly instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.
Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children

+ Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

+ For correct assembly the product comes with various small parts. These
parts can be highly dangerous if swallowed. Therefore, keep children away
while assembling the product.

+ Keep infants away from the product, as they might try to pull themselves
up on it or climb onto it.

CAUTION - risk of injury and material damage!

+ Always place the product on a level, non-sloping surface.

+ Never stand or sit on the product or hang on or from it.
It could fall over or become damaged.

+ Assemble the product on a soft and even surface, placing the transport
cardboard underneath to avoid damaging or scratching any part of its
surface.

+ Check at reqular intervals whether all screw connections are tight and
retighten them if necessary.

+ Use the product for its intended purpose only and do not overload it.

Intended use
The product is suitable for indoor use. Protect it from moisture.
It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Unpacking and disposal

Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.
Take care not to accidentally throw away any assembly materials.

Care

The shelves are made from varnished MDF, the frame is made from varnished
pine wood.

To keep the product looking its best, we recommend the following:

+ Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for
cleaning. Clean the surfaces with a slightly dampened cloth and wipe them
off with a dry cloth. The cloth should be as soft as possible to prevent
scratching the surface.

To clean particularly dirty areas, use a neutral cleaning agent that is
specially formulated for cleaning varnished furniture. Thoroughly wipe
the surfaces dry after cleaning.

« For extra care, we recommend applying a solvent-free and silicone-free
lotion intended specially for varnished surfaces.

Wood is a natural product. Fine cracks may appear after continuous periods of
hot temperatures and dry conditions. These do not impair the product's quality
or function.



VazZeni zdkaznici,

uschovejte si tento névod pro pozdéjsi pottebu.
Pfi pfedavani vyrobku s nim predejte i tento ndvod k montdzi.

Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecCnost A

NEBEZPECI pro déti
- Obalovy materidl se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a félie nejsou
hracky. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo jich ¢ast
nespolkly. Nebezpeci uduseni!
+ Pro bezpecnou montdz je vyrobek dodavan s rliznymi malymi dily.
Tyto dily vS8ak mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto béhem montéZe udrzujte déti mimo pracovni oblast.
- Vyrobek udrZujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly
pokouset vytdhnout se nahoru &i na néj vylézt.
POZOR - nebezpedi poranéni a vzniku vécnych Skod!
+ Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.
+ Na vyrobek si nestoupejte, nesedejte ani se na néj nevéste.
Mohl by se prevrhnout nebo poSkodit.
+ Vyrobek montujte na mékkém a rovném podkladu; popfipadé jej podlozte
prepravni lepenkou, aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni povrchd.

- Obcas zkontrolujte vSechna Sroubova spojeni a pripadné Srouby dotahnéte.

- Vyrobek pouzivejte jen k uréenému Gcelu a nepretézujte jej.

Ucel pouziti
Vyrobek je vhodny k pouZiti ve vnitfnich prostorach - chraite ho pred vihkosti.
Je urcen k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komercnim Géellim.

Vybaleni a likvidace
PeClivé odstrarite veskery obalovy materidl, roztfidte jej a zlikvidujte.
Pozor, abyste nedopatfenim nevyhodili montazni material.

Osetrovani

Police jsou zhotovené z lakovanych desek MDF, konstrukce z lakovaného
borovicového dfeva.

Doporucujeme, abyste pri oSetfovani dodrZovali nasledujici body:

+ K &isténi nepouZivejte abrazivni ani leptavé prostfedky, popf. tvrdé
kartace apod. Povrchy Cistéte lehce navihéenym hadfikem a otirejte
suchym hadFikem. PouZity hadfik by mél byt co nejmékéi, aby povrch
nepoSkrabal.

Pfi silnj$im znecCiSténi pouZzijte neutrdini Cistici prostiedek, vhodny
specidlné pro ¢isténf lakovaného nabytku. Po vycisténi plochy peclivé
utfete dosucha.

+ K oSetfovani doporu€ujeme pouZzivat o$etfovaci emulze bez rozpoustédel
a silikonu, ur€ené specidlné na lakované povrchy.

DFevo je piirodni produkt. V suchém prostredi s pomérné vysokymi teplotami
muZe dochazet ke vzniku jemnych trhlin, které vSak nenarusuji kvalitu a funkci
vyrobku.

Drodzy Klienci!

Niniejsza instrukcje nalezy zachowa¢ do pdZniejszego wykorzystania.
Przy ewentualnej zmianie wtasciciela produktu nalezy przekaza¢ réwniez
te instrukcje montazu.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczefistwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sa zabawkami. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia!

+Aby montaz przebiegat sprawnie i bezpiecznie, do produktu dotaczono
rézne drobne czesci. Ich potkniecie moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Z tego powodu nalezy dopilnowac, aby podczas montazu produktu
w poblizu nie znajdowaty sie dzieci.

+ Mate dzieci nie moga miec¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac sie
na nim lub prébowac wdrapywac sie na niego.

UWAGA - niebezpieczefistwo obrazen ciata i szkdd materialnych!

+ Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.

- Nie stawac, nie siadac ani nie wieszac sie na produkcie.
Moze on wéwczas ulec przewrdceniu i uszkodzeniu.

+ Montaz produktu powinien odbywac sie na miekkim i réwnym podtozu.
Nalezy podtozy¢ tekture z opakowania, aby powierzchnie zewnetrzne
nie ulegty zarysowaniu ani uszkodzeniu.

- 0d czasu do czasu nalezy sprawdzi¢ wtasciwe dociggniecie wszystkich
potaczen srubowych. W razie potrzeby dokreci¢ Sruby.

+ Produktu nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do uzytku w zamknietych pomieszczeniach.

Nalezy go chroni¢ przed dziataniem wilgoci.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Rozpakowanie i utylizacja
Starannie usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozbyc sie ich w sposdb

zgodny z zasadami segregacji odpaddéw. Nalezy przy tym uwazac, aby przez
nieuwage nie wyrzuci¢ materiatéw montazowych.

Na temat pielegnacji produktu

Potki zostaty wykonane z polakierowanej ptyty MDF, a stelaz z polakierowanego

drewna sosnowego.

Zalecamy przestrzeganie nastepujacych zalecen dot. pielegnacji produktu:

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych ani zracych $rodkow

czyszczacych wzgl. twardych szczotek itp. Powierzchnie produktu nalezy
czysci¢ lekko zwilzong Sciereczka, a nastepnie wytrzec suchg szmatka.
Sciereczka powinna by¢ mozliwie miekka, co zapobiega zarysowaniu
powierzchni.
W przypadku silniejszych zanieczyszczen nalezy stosowa¢ neutralny $rodek
czyszczacy, ktéry nadaje sie do czyszczenia mebli lakierowanych. Po wy-
czyszczeniu nalezy starannie wytrze¢ powierzchnie produktu do sucha.

+ Do pielegnacji zalecamy produkty przeznaczone do pielegnacji powierzchni
lakierowanych, ktdre nie zawierajg rozpuszczalnikow i silikonu.

Drewno jest produktem naturalnym. Przy utrzymujacych sie wysokich tempera-

turach i suchym otoczeniu moga sie pojawic niewielkie pekniecia. Nie maja one
jednak niekorzystnego wptywu na jako$¢ i funkcjonalno$¢ produktu.



VazZeni zdkaznici!

Tento ndvod uschovaijte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, odovzdaijte jej aj tento ndvod na montaz.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.

Vas tim Tchibo

Pre va$u bezpecnost A

NEBEZPECENSTVO pre deti
- Zabrénte pristupu deti k obalovému materialu. Vrecka a folie nie sd hracky.
Dbajte na to, aby si ich deti nedavali cez hlavu a Casti z nich neprehltli.
Nebezpecenstvo udusenial
- S cielom bezpecnej montaze je tento vyrobok dodavany s roznymi
drobnymi dielmi. Tieto diely mdZu byt po prehltnuti Zivotunebezpetné.
Deti preto udrZiavajte v bezpe¢nej vzdialenosti, ked tento vyrobok
montujete.
- Malé deti udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku,
pretoZe by sa mohli pokdsat nari vystpit alebo vyliezt.
POZOR - Nebezpecenstvo drazu a vecnych $kod!
+ Tento vyrobok umiestnite vZdy na rovn( a nie Sikmd podlahu.
- Natento vyrobok sa nestavajte ani si naf nesadajte alebo nevesajte.
Mohol by sa prevrétit alebo poskodit.
- Tento vyrobok montujte na makkom a rovnom podklade; podloZte ho
prepravnym karténom, aby sa povrch nepoSkriabal alebo neposkodil.
- 7 Casu na Cas skontrolujte vSetky skrutkové spoje a prip. ich dotiahnite.
- Tento vyrobok pouZivajte len v silade s jeho urCenim a nepretaZzujte ho.

Ucel pouzitia
Tento vyrobok je vhodny na pouZitie v interiéri - chraiite ho pred vihkostou.

Tento vyrobok je urceny pre sikromné domdacnosti a nie je vhodny na komercné
(cely.

Vybalenie a likvidacia

Opatrne odstrénte vietok obalovy materidl a zlikvidujte ho v sdlade s pravid-
lami separovaného zberu. Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili montézny
materidl.

Osetrovanie

Police st vyrobené z lakovanych drevovlaknitych dosiek MDF, konstrukcia
z lakovaného borovicového dreva.
Odporic¢ame dbat na nasledovné body:
- Na Cistenie nepouZivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky,
resp. tvrdé kefy atd. Povrch istite mierne navih¢enou handrou a nésledne
utrite suchou handrou. Handra by mala byt o najmaksia, aby sa povrch
nepoSkriabal.
Pri silnejSom znedisteni pouZite neutrdlny Cistiaci prostriedok, ktory je
vhodny na Cistenie lakovaného nabytku. Po vycisteni povrch dokladne
utrite dosucha.
- Na o$etrovanie odporitame o$etrovacie emulzie bez obsahu rozpustadiel
a silikénu, ur€ené Specidlne pre lakované povrchy.
Drevo je prirodny produkt. Pri trvalych vysokych teplotach a suchom prostredi
sa mdzu vytvarat jemné trhliny. Trhliny nemaiju vplyv na kvalitu a funkénost
vyrobku.

Kedves Vasarlonk!

Orizze meg az (tmutatét, hogy sziikséq esetén késbb ismét at tudja olvasni.
Amennyiben megvilik a terméktdl, az tmutatot is adja oda az Uj tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6réme a termék hasznalataban!

A Tchibo csapata

Biztonsaga érdekében A
VESZELY gyermekek esetében

- Ne engedje, hogy a csomagoléanyag gyermekek kezébe kerdiljon. A zacskd
és a fdlia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hizzak
a fejiikre, és hogy apro részeket ne nyeljenek le bel6liik. Fulladasveszély!

- A biztos dsszeszerelés érdekében a csomagolds szamos rogzitGelemet
tartalmaz. Az apré részek lenyelése életveszélyes lehet. A termék
osszeszerelésekor a gyermekeket tartsa tavol.

- Tartsa tavol a gyerekeket a terméktdl, mert megkisérelhetnek felmaszni
rd vagy felhdzédzkodni rajta.

FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi kdrok!
+ A terméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.

+ Ne dlljon, ne {iljon és ne fiiggeszkedjen a termékre, mivel az felborulhat
vagy megsériilhet.

- Aterméket puha, sima feliileten szerelje 6ssze, helyezze ald a szallitasi
kartont, igy a fellilete nem karcolddik meg és nem sériil meg.

- Rendszeres id6kozonként ellendrizze a csavarozasokat, és sziikség esetén
hizza meg Gket.

- Aterméket rendeltetésszer(ien hasznalja, ne terhelje tal.

Rendeltetés
A termék beltéri hasznélatra alkalmas, nedvesséqgtél dvni kell.
A termék maganjelleq(i felhasznalasra alkalmas, iizleti célokra nem hasznélhato.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az dsszes csomagoldanyagot. A csomagoldanyag
eltévolitdsakor ligyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre. Ugyeljen arra, nehogy
véletleniil apré alkatrészeket kidobjon.

Apolds
A polclapok lakkozott MDF-bél késziiltek, az allvany pedig lakkozott fenydbal.
Az dpolashoz vegye figyelembe alabbi pontokat:

+ A termék tisztitdsdhoz ne haszndljon sdrold vagy maré hatdsd tisztitdszert,
illetve kemény kefét és hasonldkat. Sziikség esetén tisztitsa meq a termék
feliiletét nedves torldruhaval, majd tordlje szarazra. A ruha legyen olyan
puha, amennyire csak lehetséges, nehogy megkarcolja a butor feliletét.
Erésebb szennyezddés esetén hasznéljon olyan semleges tisztitészert,
amely specidlisan lakkozott bdtorok tisztitdsara alkalmas. A tisztitas utan
gondosan tordlje szdrazra a feliileteket.

+ Az dpoldshoz olddszer- és szilikonmentes dpoldszert ajanlunk, amely
specidlisan lakkozott feliiletekhez alkalmas.

A fa természetes anyag. Tartésan magas hémérséklet esetén és szaraz
kdrnyezetben vékony repedések keletkezhetnek. Ezek nem befolyasoljak
karosan a termék mindséqgét és funkciojat.
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Degerli Miisterimiz!

Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin.

Bu Girlin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.
Yeni drtiniindzi giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

« Uriin, giivenli monte edilmesi icin cesitli kiiciik parca vs. ile birlikte satilir.
Bu parcalar yutuldugunda hayati tehlike s6z konusudur.
Bu yiizden {irlin kuracaginiz zaman ¢ocuklari uzak tutun.

+ Kiiclik cocuklarin Griine tutunmayi veya {izerine tirmanmay! isteyebilecedgini
g0z dniinde bulundurarak onlari {iriinden uzak tutun.

DIKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesil
« Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin Gizerine yerlestirin.

« Uriiniin Gizerine cikmayin, oturmayin veya asiimayn.
Devrilebilir veya hasar gorebilir.

« Uriinii yumusak ve diiz bir zemin iizerinde monte edin. Uriiniin yiizeylerinin
cizilmemesi veya hasar gérmemesi icin karton ambalaji Griiniin altina
yerlestirin.

+ Diizenli araliklarla tiim vida baglantilarini kontrol edin ve gerekirse sikin.

« Uriinii sadece ngdriilen kullanim amac icin kullanin ve asiri yiiklemeden
kacinin.

Kullanim amaci
Bu driin ic mekanlarda kullanim icin uygundur. Nemden koruyun.
Bu irlin, 8zel kullanim icin tasarlanmig olup ticari amaglar icin uygun degildir.

Ambalaji agma ve imha etme

Uriinii ambalajindan cikarin ve tiim ambalaj malzemesini tiiriine gére ayirip
atin. Bu esnada yanlishkla montaj malzemelerini de atmamaya dikkat edin.

Bakim
Raflar cilalanmis MDF'den, cerceve ise cilalanmis cam agacindan yapilmistir.
Bakim sirasinda asagidaki noktalari dikkate almanizi dneririz:

+ Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullaniimamalidir. Yiizeyleri nemli bir bezle temizleyin ve kuru bir bezle
silin. Bez, ylizeyi ¢izmemesi icin miimkiin oldu§unca yumusak olmalidir.
Asiri kirlenmelerde, 6zellikle cilalanmig mobilyalarin temizlenmesi
icin uygun olan asindirmayan bir temizlik maddesi kullanin.

Yiizeyleri temizledikten sonra iyice kurutun.

+ Bakim icin 6zellikle cilalanmig ylzeyler igin Gretilmis ¢oziindiricti madde
ve silikon icermeyen bakim losyonlari 6neriyoruz.

Ahsap dogal bir malzemedir. Uzun siireli sicakliklarda ve kuru ortam kosullarinda
ince catlaklar olusabilir. Bunlar driiniin kalitesini ve fonksiyonunu kisitlamaz.

Garanti belgesi
06.04.2020-140605
Uretici veya ithalatgi Firmanin:

Unvani: TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. STi
Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7

MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE
Telefonu: ~ +90 216 575 4411 Faks: +90 216 576 04 84
e-posta: info@tchibo.com.tr

Yetkilinin Imzasi / Firmanin Kasesi:
Satici Firmanin:

Tok0216 575 44 11 F

\g*rqu

Unvani; TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. ST
Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE
Telefonu: ~ +90 216 575 4411 Faks:  +90 216 576 0484
e-posta: info@tchibo.com.tr

Fatura Tarih ve Sayisi:
Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkilinin imzasi / Firmanin Kasesi: mmmm\gwmé
Malin

Cinsi: MOBILYA Markasi: TCM
Modeli: 626 119 Garanti Sdresi: 2 YIL

Azami Tamir Stiresi: 20 is glini

Bandrol ve Seri No:

Garanti sartlar

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu siire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak iizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tilketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticr; iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimlidir. Tdketici Gicretsiz onarim
hakkini iretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatgi tiketicinin
bu hakkni kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

+ Garanti sliresi icinde tekrar arizalanmas,

+ Tamiri icin gereken azami stirenin asimasl,

+ Tamirinin miimk{in olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya ithalatci
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilme-
mesi durumunda satic, Gretici ve ithalatc miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 ig giiniinii, binek otomobil ve kamyonetler iin ise 30 is giiniinii
gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya satictya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baglar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi
halinde, tretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip
baska bir mall tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi
ierisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami digindadir.

8) Tiiketici, garantiden dodan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tilketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanligi Tiiketicinin Korunmas ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.
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Fiir den Zusammenbau bendtigen Sie | Pour le montage, il vous faut | Per il montaggio sono necessari
Assembly will require | K montéZi potFebujete | Do prac montazowych potrzebne beda
Na montaz potrebujete | Az 6sszeszereléshez az aldbbiak sziikségesek | Montaj icin gerekenler:
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Die folgenden Ersatzteile sind bestellbar | Les pieces de rechange suivantes peuvent étre commandées
E possibile ordinare i sequenti pezzi di ricambio | The following replacement parts can be ordered
Nasledujici nahradni dily Ize objednat | Istnieje mozliwo$¢ zaméwienia nastepujgcych czesci produktu
Nasledovné nahradné dielce je moZné objednat | A kdvetkezd potalkatrészeket lehet megrendelni
Asaqidaki yedek parcalar siparis edilebilir

5048629 A 5048636 S1 5048641
5048630 B 5048637 S2 5048642
5048631 C 5048638 S3 5048643
5048632 D 5048639 sS4 5048644
5048633 E 5048640

5048634

5048635



Service | Service | Servizio clienti | Service | Servis | Obstuga Klienta | Servis | Szerviz | Teknik destek

@ Fiir Produktinforma-
tionen, Zubehdr- und
Ersatzteilbestellungen oder
Fragen zur Serviceabwicklung
wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice. Geben Sie hierfiir
die Artikelnummer und die
Ersatzteil-Bestellnummer an.

Kundenservice
Deutschland

% 08003000111

(kostenfrei)
Montag - Sonntag
von 7.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: service@tchibo.de

Osterreich
Z> 0800400 235

(kostenfrei)
Montag - Sonntag
von 7.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: service@tchibo.at

Schweiz
22 0800224444

(kostenfrei)

Montag - Freitag

von 8.00 bis 20.00 Uhr
Samstag

von 8.00 bis 16.00 Uhr
E-Mail: service@tchibo.ch

Si vous souhaitez avoir

des informations sur
nos produits, commander des
accessoires ou des pieces de
rechange ou si vous avez des
questions sur le service aprés-
vente, veuillez vous adresser
a notre service client en indiguant
la référence de l'article et de Ia
piece de rechange.

Service client - Suisse

2 0800224444
(gratuit)

Du lundi au vendredide 8ha 20 h
Le samedide8halé6h
Courriel: service@tchibo.ch

Per informazioni sui

prodotti, sugli ordini
di accessori e pezzi di ricambio
o domande sullo stato della
pratica di assistenza, rivolgersi
al servizio clienti Tchibo. Si prega
diindicare il codice articolo e il
numero d'ordinazione dei parti
di ricambio con tutte le richieste.

Servizio clienti - Svizzera

2 0800 22 44 44
(gratuito)

Telefono solo in tedesco e francese
Da lunedi a venerdi
dalle 8:00 alle 20:00

Sabato dalle 8:00 alle 16:00
E-mail: service@tchibo.ch

@ If you have any
questions relating to
product information, ordering
accessories / replacement parts
or servicing, please contact our
customer care service at the
following email address:
service@tchibo.de

Please indicate the product
number and the order number
for replacement parts for this
purpose.

Pokud budete potfebovat

informace o vyrobku,
chtit objednat pfisluSenstvi nebo
nahradni dil, nebo budete mit
néjaké dotazy k priibéhu servisu,
obratte se prosim na nas zékaz-
nicky servis. Pfitom vZdy uvadéjte
¢islo vyrobku a objednavaci Cisla
nahradnich dild.

Zakaznicky servis
Z 800900 826

(zdarma)

pondéli - patek 8.00 - 20.00 hod.
sobota 8.00 - 16.00 hod.
e-mail: service@tchibo.cz

o Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje o produkcie,
zamdwi¢ akcesoria i czesci pro-
duktu lub zapytac o nasz serwis
gwarancyjny prosimy o kontakt

z nasza Linig Obstugi Klienta.
Prosimy o podanie numeru
artykutu oraz numeru zaméwienia
pojedynczej czesci produktu.

Linia Obstugi Klienta
Z 801080016

(z telefondw stacjonarnych
optata jak za potgczenia lokalne,
z telefonéw komdrkowych
wg taryfy danego operatora)

od poniedziatku do pigtku

w godz. 8.00 - 20.00

w sobote w godz. 8.00 - 16.00

e-mail: service@tchibo.pl

Pre informdcie o vy-

robkoch, objedndvky
prisluSenstva a nahradnych
dielcov alebo otazky ohladom
servisu sa prosim obratte na nas
zakaznicky servis. Pritom vZdy
uvedte Cislo vyrobku a objedna-
vacie Cisla ndhradnych dielcov.

Zakaznicky servis

Z 0800 212 313
(bezplatne)

V pondelok az piatok
od 8:00 do 20:00 hod.

V sobotu

od 8:00 do 16:00 hod.
E-mail: servis@tchibo.sk

Ha kérdése lenne a

termékkel, tartozék
vagy potalkatrész megrendeléssel
vagy a szerviz lebonyolitasaval
kapcsolatban, akkor forduljon
ligyfélszolgalatunkhoz. Kérjik,
tartsa készenlétben a termék
cikkszamat és a pdtalkatrész
megrendelési szamot.

Ugyfélszolgalat
2 06-80-021-375

(ingyenesen hivhato)
Hétfd - péntek: 8:00 - 20:00
Szombat: 08:00 - 16:00
E-mail: ugyfelszolgalat@tchibo.hu

Uriin bilgileri, aksesuar

ve yedek parca siparigleri
veya servis stireci ile ilgili sorular
icin litfen misteri hizmetlerimize
basvurun. Bunun i¢in triin numa-
rasini belirtin ve yedek parca
siparis numarasini belirtin.

Teknik Destek Hatti
= 4442826

(ticretli)
Pazartesi - Pazar
09:00 - 19:00 saatleri arasinda
E-posta: servis@tchibo.com.tr

Artikelnummer | Référence | Codice articolo | Product number

Cislo vyrobku | Numer artykutu | Cislo vyrobku | Cikkszam | Uriin numarasi : 626 719

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de



